DOI10.24249/2309-9917-2024-67-5-135-142

B.3. Imwviposa (Camapa, Poccus)

HpaI‘MaTI/IqECKHﬁ MOTCHHUA AHTPOIMOHUMOB
B 3ari1aBUsIX COBPEMEHHBIX HEMECUKOA3BIYHBIX POMaHOB

Annomayusa: B naHHON cTaThe NMpeNNpUHATA MOMNBITKA BBIIBUTH JIMHTBO-IIParMaTu-
YEeCKHe XapaKTePUCTUKH aHTPOIIOHMMOB B 3arJIaBUSIX COBPEMEHHBIX HEMEIKOS3BIIHBIX
pomanoB. CyliecTBOBaHUE COBpeMEHHOM nuTeparypbl OPI' B yCI0BHUSAX KHUKHOTO PhIH-
Ka, MEIUapeKJIaMbl, JIUTEPAaTyPHOM areHTyphl IOCPEAHNUKOB, KOHKYPEHIIUN U3/1aTENbCTB
IUKTYET aBTOpaM O peesIeHHbIe TPUHIIUITEI HOMUHAIIMN CBOUX MTPOM3BEICHUH, YTO TI0-
3BOJISIET PAacCMaTPHUBATh 3arjaBHe HE TOJIBKO B paMKax XyIOXKECTBEHHOI'O JUCKYypca, HO
¥ MHTEPPEPUPYIOLIEIO0 ¢ HUM HEHMUHT-IMCKYpca. FIMEeHHO 3arnaBue, SIBISISCH UMEHEM
XYJOKECTBEHHOTO TEKCTa, 0COOCHHO 3HAYMMO C TOYKH 3PEHUS MPUBIICYCHUS YUTATEIb-
CKOH ayAMTOpuH. 3arjaBusi pOMaHOB I€YATAIOTCS HA MOCTEpax K MPE3eHTALUH HOBOT'O
MIPOM3BEJICHU S, B pEKJIaMe BCTPEY € aBTOpaMU M KHIDKHBIX sipMapok. Mcnonb3oBanue po-
MaHHWCTaMU B 3arJIaBUSIX XyA0KECTBEHHBIX TEKCTOB MO3BOJIACT 3a7aTh YU TATEIIO OTIpe/ie-
JICHHBIE CIO’KETHBIC OKMJIAaHUS M yKa3aTh Ha XapaKTEPHbIE YePTHI IIIaBHOTO T'eposl.

Knrwoueswvie crosa: 3arnaBue, NpesioKeHUe, HOBEUITNN HEMEIKOSI3bIUHBIA pOMaH,
(hyHKIIMH 3arNaBus, HEUMUHT

V.E. Shtyrova (Samara, Russia)

Pragmatic Potential of Anthroponyms
in the Titles of Modern German-language Novels

Abstract: The aim of this article is to identify the lingvo-pragmatic characteristics of
anthroponyms in the titles of modern German-language novels. The existence of modern
literature of the Federal Republic of Germany in the conditions of the book market, media
advertising, literary agency of intermediaries, competition of publishers dictates to the
authors certain principles for the nomination of their works, which allows us to consider
the title not only within the framework of artistic discourse, but also the naming discourse
interfering with it. It is the title, being the name of the artistic text, that is especially signif-
icant from the point of view of attracting a readership. The titles of the novels are printed
on posters for the presentation of a new work, in advertisements for meetings with authors
and book fairs. The use of novelists in the titles of artistic texts allows you to set the reader
certain plot expectations and indicate the characteristic features of the protagonist.

Key words: title, antroponyms, modern German-language novel, title functions,
naming

Stephanos #5 (67) http://stephanos.ru



HHuTepec K U3y4eHUIO 3anIaBUs NIPOCIEKUBACTCA ¢ Hadana XX B. B HAYYHBIX TPyAax
MHOTHUX oTedecTBeHHBIX ncciuenopareneit: H.A. Koxunoit (1988), N.B. CamopyxkoBoii
(2002), H.A. Becenosoii (1998), 1.B. JIpadkunoii (2008), A.A. XapskoBckoii (2010),
10.B. Benenenoii (2018). IlepBriMm obpatuics k ¢peHomeny 3arnasusi C.J1. Kpxuxka-
HOBCKHI, yKa3aB Ha TO, YTO «KHUTA — ATO U €CTh — JI0 KOHIIa Pa3BepHYTOE 3ariaBue,
a 3aroJIOBOK — 3TO KHMI'a, COKpALIEHHAas 10 ABYX-TpexX cioB» [Kpxuxanosckuii 1931:
15]. B pamkax nanHo# crarbu 3ariiaBue, Beien 3a C. /. KpkuxkaHoBCKUM, TOHUMAETCS
Kak «cBepHYThIN TeKcT» [Kpxmxkanosckuit 1931: 15]. B coBpeMeHHBIX HCCIEI0BAHU-
SX 3aIylaBU€ PacCMaTPUBAETCS KaK NIEMEHT Ha4aJIbHOIO UMITYJIbCa, KOTOPBIN «IIOAr0-
TaBJIMBAET JlaJIbHEWIIEe BOCIPUATHE TEKCTA aJApecaToM M MOMOTaeT MPOTrHO3UPOBATh
coaepxkanune Tekctay [Puionenko 2008: 291]. Ilog mparmMaTuyecKuM MOTEHIIMATIOM
3araBUi Mbl IOHUMAeM CIIOCOOHOCTH 3arjlaBUsi OKa3blBaTh MparMaTuyeckoe BO3JeH-
CTBHE Ha penunueHTa. IMEHHO CIOCOOHOCTH HMCIONIB30BAHHBIX B 3aINIaBHIX aHTPO-
IIOHMMOB OKa3bIBaTh Ha MOTEHIMAJIBHOIO YUTATENs BO3/IEHCTBUE HaXOAUTCA B QOKyce
MpeaJIaraéMoi CTaThy.

[Ton aHTpONTOHMMOM OHMMAETCSI «COOCTBEHHbIE UMEHOBAHUS JIIOAEH: NMEHa JTNY-
Hble, NAaTPOHUMBI (OTYECTBA WJIM WMHBbIE MMEHOBAHHS IO OTLY), (aMHINU, POLOBBIE
HMMEHa, MIPO3BUILA U IICEBJOHUMBI (MHIMBHUAYaIbHbIE WM I'PYIIIOBBIE), KPUIITOHUMBI
(cxkpriBaemble uMeHa)» [Ilogonbekas 1978: 31-32]. [lomuMo peasibHbIX UMEH, B 3arya-
BUSX POMAHOB MOXKET yNOTPEONSAThCS UCIOIb30BAaHHOE paHee IPyrMM aBTOPOM MM
JUTEpaTypHOTO MepCcoHaka, UMeHa repoes B (honbkinope, B MU(pax u ckazkax  JIp.

SBAsIsACH CAaMOCTOSATEIBHBIM AJIEMEHTOM XYI0’KECTBEHHOIO TEKCTa, UMsI COOCTBEH-
HOE OIMPAETCs Ha CUCTEMY MMEH B TEKCTE, COCTABJIAS TEM CaMbIM €IUHOE aHTPOIIO-
HHUMHUYECKOE IIPOCTPAHCTBO TEKCTA. Y aHTPOIOHMMOB IIPUHATO BBIJAEIATH JIBE OCHOB-
Hble QYHKIUU: «COLHMANbHYIO, CIYKAIly0 s UACHTU(PUKALMK €r0 HOCUTEINS Cpeau
OKPY’KaIOIUX, U MU(POIOTHYECKYI0, PETYIUPYIOIYI0 OTHOIIEHHUS YeJIOBeKa ¢ MPHUPO-
JI0H, KOCMOCOM U CBEPXbECTECTBEHHBIM MUPOMY, a MOA MUdoIoTHYecKoi pyHKIne
MIOHMMAETCA 3aJjaya UMEHHU COOCTBEHHOTO, «3alUIIATh YEJI0BEKa U OTBOJUTH OT HEro
onacHocTb» [Toscron, Toncras 2000: 600, 608]. OnHako NpaBOMEPHO MPEIITOIOKHTD,
YTO, BXOJISl B COCTAB 3aIvIaBUsl Xy/I0KECTBEHHOTO TEKCTA, TaHHBIE IEPBUYHbIC (DYHKITUU
JUYHBIX UMEH OTXOJAT Ha BTOPOM IUIaH, YCTyNasi MECTO CTHJIMCTUYECKON W/WIIN UHTEp-
TEKCTyaJbHOU (DyHKIIUU.

AHTpPOIIOHUMBI /10 MPOYTEHUS MOJHOTO TEKCTa poOMaHa JMILEHbl CaMOCTOSTEIbHOMN
XapaKTepU3YIOLIeH CUIIbl: OHU (POKYCUPYIOT BHUMAaHUE YATATENS HA IEPCOHAXKE, Ube UMS
BBIHECEHO B 3aIJIaBUE, U 110 MEPE MPOABUKEHHUS 110 TEKCTY AaHTPOIIOHUM HaJIEISAETCS 10-
MIOJIHUTEJIbHBIMHU XapaKTEPUCTUKAMU TPU KaXKJ0M HOBOM €r0 yHOTpeOIeHUH (T0JIy4eH-
HBIMU 3HaHUSAMU O OHOrpaduu reposi, ero xapakrepe, B3aMMOOTHOLIEHUSAX U TIp.).

O.10. bornanoBa yka3pIBaeT Ha HEHTPOOEIKHYIO CBS3b 3aINIaBUsI-aHTPOIIOHUMA, «I10-
CKOJIbKY aBTOp 3apaHee OIpeJeNisieT, KTO ITIaBHbII repoil Ipou3BeAeHHs, U JaeT ycTa-
HOBKY Ha 3TO yuTarento...» [bormanosa 2009: 194]. Tak kak Takast MOJIeJib 3arJIaBUsI HE
coZiepUT uH(popmanun 00 0ObEKTUBHBIX U CYObEKTUBHBIX XapaKTEPUCTUKAX TJIaBHBIX
repoeB, HE HECET aBTOPCKON OLIEHKH, TO YUTATEII0 TPEOYEeTCsI 03HAKOMIICHUE C TIOJTHBIM
TEKCTOM, YTOOBI OCMBICIIMTh Takoe 3arnaBue [bormanosa 2009: 194].

PaccMoTpuM KOHKpEeTHBIE MpUMEpHl (PYHKIMOHUPOBAHUS M CBOEOOpa3Ue aHTPO-
MMOHUMOB B 3aIjIaBUsIX U IMOA3arojoBKax pomMaHOB. MarepuanaoM HCCleI0BaHUs CTa-
a1 96 aHTPOIIOHUMOB, HUCIIOJIb30BaHHBIX B 86 3araBUsAX pPOMaHOB, U3AaHHbIX B OPT
Ha HEMeIKOM si3bike B nepuof ¢ 1989 mo 2022 r. OtoOpaHHBIE aHTPONOHUMBI OBUTH
pa3zielieHbl COITIACHO UX THUIly B COOTBETCTBUM C KiIaccH(UKalMel, MperaokKeHHON
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H.B. Ilogonbckoii, 1 X MPOUCXOXKACHUIO ¢ MoMolbio cripaBounuka K. Kynna (1998)
u anekTpoHHoro cinoBapsi Digitales Familiennamenworterbuch Deutschlands (https://
www.namenforschung.net/dfd/woerterbuch/liste/).

Tabruya 7.

TuIbl aHTPOITOHUMOB, YIIOTPEOJICHHBIX B 3aIJIaBUSX POMaHOB
Tumer Kosn4gectBo Hoxst B rpymie IIpumep
AHTPONOHUMOB AHTPONIOHHMOB

. Abel, Ada (2 paza), Jesus,
0 1)

oubIeiickue UMeHa |5 ef. 5% Abbaddon, Adam
HMEHA U3 5 e 50, Calathea, Persephone, Skylla,
MHU(DOIOTHH Pandora, Yara
MMeHa
AHTJIMICKOTO / 10 e 10.5% Betty, Easy, Abby, Mary, Dan, Lilith,
aMEPHUKAHCKOT0 & =0 Eduard, Caithlyn, Caja, Molly
MIPOMCXOXKICHUS

Alma, Erna, Gropius, Roderick,

Fritz, Emma, Laurin, Konrad/
UMeHa HEMEI[KOTO

13 en. 14% Conrad, Carolina, Carola, Henny
MIPOUCXOXKICHUS N .
(>xeHckwmii BapuaHT uMeHu Heinrich),
Rehn
MMEHa
JpeBHEEBpEICcKOro |5 en. 5% Maria, David, Leah, Leo, Alma
TTPOUCXOXKICHUS

Auguste, Katherine/ Katherine /

VIMEHE JATHHCKOTO ) ) en. 11,5% Kat / Katie, Jakob, Anton (2 paza),

MIPOUCXOK/ICHUS . .
P 8 Johanna, Gropius, Julian, Belle

MMEHa
ITOTJIAHICKOTO 1 en. 1% Bonnie
IIPOUCX 0K ICHUS
MMEHa
(bpaHILy3cKOro 4en. 4% Charles, Charlotte, Genevieve, Lilli
MIPOUCXOXKICHUS
MMEHA TPEUCCKOT0 2 e R Helena / Lena, Karin, Julia, Dora,
MIPOUCXOXKICHUS o ° Ella, Amsel, Margaret
HMMEHA CJIaBSHCKOTO . .
HPOHCXOPKICHI 3 en. 3% Vera, Nadja, Bohumir
HMMeHa MEPCHICKOr0

perit 1en. 1% Kaspar
MIPOUCXOKICHUS
MMEHA SITTOHCKOTO .

1 en. 1% Merani
MIPOUCX 0K ICHUS
MMeHa apabCcKoro .
P 2 en. 2% Karen, Anisa
MIPOMCXOXKICHUS
MMEHA UCIIAHCKOI'O
1 en. 1% Caro

MIPOUCX 0K ICHUS
JuTepatypHoe ums |3 en. 3% Rotkdppchen, Robin Hood, Kruso
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Mata Hari, Stradivari, Bertha
von Suttner (6aponecca), Ada
Lovelace (matemaTuk), Dias
Martyrium (ppaniry3ckuii
peBouronioHep), Rochmaninow,
Dian Fossey (mpumaroJior)

HMeHa 7 en. 7%

Vobors, Rubinstein, Bericht, Young,
Mairklin, MacKenzie, Constance,
bamunun 17 en. 18% Hauser, Blinxen, Rranich, Dhark,
Salik, Fuchs, Bahookie, Lindhom,
Richard, Helios

Hroro 96 en. 100 %

3amMeTHa TeHICHIIHS K YIOTPEOICHHIO B 3aI71aBUSAX PeabHBIX KMEH HEMEIIKOTO Mpo-
UCXOXKJIEHUS, IPUYEM JaHHbIE MMEHA YaCTOTHBI, UMEIOT JaBHIOI UCTOPHIO YIIOTpebIe-
HUS ¥ MOMYJISIPHBI B HEMEUKOS3bIYHOM mpocTpancTse [Kunz 1977: 36-38, 67-70, 91].

[Ipoananu3upyeM HarIsAHBIC TPUMEPHI HA3BaHWI POMAHOB, COJAEPIKAIIUX AHTPO-
MOHUMBI. Mozieny NMoCcTpoeHus 3ariaBUil ¢ aHTPOIIOHUMaMM UMEIOT JIaBHIOK TpPaJiu-
U0, OIHAKO 0CO0YI0 MOMYJISIPHOCTh OHU HaOupaioT ¢ XIX B. B Xyl10)KeCTBEHHBIX TEK-
CTax, IJie aBTOp NMpUAAaeT 0co00e 3HAUCHUE PACKPBITHIO XapakTepa / cyabObl repos, cp:
T. ®onrane «Effi Briest» (1895), A. [luuunep «Theresa» (1928), I. Mann «Professor
Unrat oder Das Ende eines Tyrannen» (1905) u ap. Takoe 3arnaBue nmpuoOperaer xa-
PAKTEPU3YIOIIYIO CHIIY B MPOIECCE MPOYTEHUSI pOMaHa, TaK KaK YUTATeNlb «JOMOJIHS-
eT» 3aIvIaBUe MOJTYYEHHBIMU 3HAHUSMU O OHorpaduu, Xapakrepe, B3aUMOOTHOLIEHUSAX
reposi. «IIpeamonuManue y 3ariaBUii-aHTPOIIOHUMOB OCYUIECTBISIETCS C MOMOIIBIO
KoHHOTanMi. [Ipu KakJoM HOBOM yNMOTpEOJICHUH UMEHU COOCTBEHHOTO B TEKCTE PO-
MaHa OHO JIOTIOJIHSIETCSI HOBBIM KOHTEKCTOM. B KOHEYHOM HTOTE Mociie MPoYTeHUs st
YUTaTeNsI UMsI COOCTBEHHOE CIY>KUT MHCTPYMEHTOM peduiekcuu Oiaronapst Goratomy
accounaruBHomy psay» [Kyuymona, [lteipoBa 2019: 184]. HecmoTps Ha TO 4TO HUC-
CJIeloBaTeNM OTMEUYal0T OTCYTCTBHE y OHUMOB JIEKCMUECKOrO 3HAueHHs (IEHOTOTa,
noHaTuiiHoro coxepxxkanus) [Kunz 1997: 11], BeposiTHO, B mporecce UHTEpIIpeTaluu
3ariaBuil C OHUMOM YHTAaTENIeM, KOTOPBI OOBIYHO 3HAKOM C TIPOMCXOXKICHHEM YIIOTpe-
OJIEHHOTO aBTOPOM B 3arjlaBUM aHTPOMOHMMA / TOTIOHMMA, OHU HAJIEJSIOTCS Ompese-
JIEHHBIM 3HAYEHUEM.

VY aHTPOTIOHUMOB TPUHSATO BBIICISATH IB€ OCHOBHBIE (DYHKIIUU: «COIHAIBHYIO, CITY-
HKAITYIO JUISl UICHTU(DUKALMK €T0 HOCUTEIIS CPEeId OKPYKAIOLIUX, U MU(POIOTHYECKYIO,
PEerylnupyoLIy0 OTHOILIEHHS YeJIOBEKA C IPUPOJ0H, KOCMOCOM U CBEPXbECTECTBEHHBIM
MHUPOMY, a 107, MU(DOIIOTHYECKOH (DYHKIMEH TTOHUMAETCs 3a/1a4a UMEHN COOCTBEHHO-
ro, «3aluniaTh 4eJ0BeKa U OTBOAUTH OT Hero omacHocTh» [Tosctoit, Toncras 2000:
600; 608]. Ognako MpaBOMEPHO MPEANOJI0KUTh, UTO, BXOAS B COCTAB 3arjiaBus Xy/l0-
YKECTBEHHOTO TEKCTa, IaHHBIC TIEPBUYHBIC (PYHKIIUH JIMYHBIX UMEH OTXOJAT Ha BTOPOM
IU1aH, YCTymnas MeCTO CTHJIIMCTHUECKOW U/UIIM UHTEPTEKCTYalbHON (DyHKIIUH.
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Tak, B 3armaBue pomana baarsl Tepecsr Xanuku (pon. 1976) «Rotkdppchen muss wei-
nen» (2009) BeiHECEH O0IIEN3BECTHBIN JTUTEPATypHBIi aHTporoHuM Rotkdppchen (Kpac-
Has [llanouka) kak ayutro3us k ckaske bparseB [ pumm «Rotkdppcheny. Cormacuo H.B. Tlo-
JIOJIBCKOM, JINTEpaTypHOE UMl «HECET B cebe, KpoME HOMUHATUBHOM (DYHKITH, CTUIIUCTHU-
YECKYI0» U 4aCTO COIEP’KUT XapaKTepuCTUKy nepcoHaxa [[logonbckas 1978: 32].

BriOpaB Takoe uMs A TNIaBHOM T€POUHH, aBTOP TPAHCIUPYET YUTATEIIO0 BHEITHUI
o0pa3 nepcoHaxa (MaJleHbKasi IeBOYKa, BEPOSATHO, B KPACHOM IIarlOYKe), OJCKA3bIBACT
OTIPE/ICJICHHBIC TTOBOPOTHI B CIOXkKETE (MMEPCOHAXK-3/10/Iek OOMaHbBIBaeT / HAMMaAeT Ha pe-
6enka). OTMeTHUM, YTO NMUCATEIbHUIIA BEIHECIA B 3aI7IaBUE HE HACTOSIIIEEe UM TEPOHHH,
a JAHHOE €M JEQyUIKOM MpOo3BHUIllEe. [eporHs B Hayajle poMaHa TaK MPEICTaBISAETCS
gurateaio: «Ich bin Malvina. Am ersten Mai werde ich vierzehn Jahre alt...» [Hanika
2009: 5]. Ilpu 3ToM mpo3BHUILLE JEBOYKU, JAHHOE €l AEAYIIKON M3-3a2 KPACHOTO 1LIBETa
BOJIOC (IIEPBOE CXOJICTBO C reponHel cka3ku bparbeB [ puMMm), nosiBisieTcst IUIIb JBaX-
16l B peun nenymku: «...He Rotkdppchen, ruft er, und ich mache die Augen wieder auf,
und da ist er auch schon neben mir, der Junge aus der Siedlung...» [Hanika 2009: 24] u
«...aber als ich wieder hochkomme, ist er immer noch da und grinst mich an. Ich sag’s
ja, sagt er und verschrinkt die Arme vor der Brust, als hitte er nichts weiter zu tun, als
hier zu stehen und mir zuzusehen...» [Hanika 2009: 40]. B sTux snu3onax yurareib
MoJTydaeT 0O0bsCHEHHUE, MOYeMy JeIyNIKa TaK 3Baj BHYUYKY (LIBET BOJIOC), a TUCATEIb-
HUIIA BbIHECIIA B 3ar7laBU€ MMEHHO 3TO €€ MPO3BHUIIE (3710/IeeM B pOMaHE BBICTYMAeT
JEyIIKa).

Cgoe nacrosimee umsi, Malvina, repouHs JO0UT, U TTPUMEYATEIHHO, YTO U3 BCEX
TPAKTOBOK MPOUCXOKJICHUSI 3TOT0 UMEHHU, TIPEJICTABIASICh CBOEMY HOBOMY JPYTY, OHA
BbIOMpaeT BEpPCHIO, 10 KOTOPOH OHO 0003HAYaeT XpaHUTEIbHUILY IpaBa: «...Malvina,
sage ich, “die Hiiterin des Rechts”...» [Hanika 2009: 150]. iMeHHO Takoe BOCTIpUATHE
ce0s1 TOMOTJIO TepOrHEe MPEOJONIETh CTPaX, paccKka3aTh O HEIPABOMEPHBIX JEUCTBUSAX
JIeYIIKH 110 OTHOLICHUIO K HEll, HECMOTpPsI Ha HEBEpHE POAMTENEH, Opara U CeCTpBhI.
ABTOD J1a€T MHOKECTBEHHbIE KOMMEHTAapUU BbIOOPY JEAYILIKOM MPO3BUILA B KOHIE PO-
maHa: «...Er nennt sie Rotképpchen, als er sie mit einem Korb am Fahrradlenker den
Berg hinabfahren sieht. Rotkdppchen — weil in dem Korb Wein und Essen sind fiir
den Grofvater, dessen Einsamkeit nur ein Vorwand ist. Rotkdppchen — weil der Weg
aus dem Wald dunkel und steinig ist. Rotkdppchen — weil der Wolf sie lédngt in seiner
Gewalt hat...» [Hanika 2009: 196]. Pomanuct noarBepxaaeT BEPHOCTh HHTEPIIPETa-
U YUTATENs, a JUTepaTypHblid anTponoHuM Rotkdppchen, BrIHECEHHBIN B 3ariiaBue,
nepenaeT HeoOXOAUMYIO YUTATEI0 COAePKATEIbHO-TIOITEKCTOBYIO HH(POPMAIIHIO.

NuTepecen mpumep 3artasust pomana Kpucruana bepkens (poa. 1957) «Adax (2020).
ABTOp BBIHOCHT B 3ar0JIOBOK MM IJIaBHOM TepOMHH, KOTOPYIO OH Ha3Ball B YECTh CBOEH
cectpsl. Briepsbie ums Ada ynorpe0ieHo B poMaHe camMoii TeporHeid: «...Mein Name ist
Ada. Geboren wurde ich unmittelbar vor Kriegsende, im Februar 1945, in Leipzig...»
[Berkel 2021: 30]. Ee ucropust HarosiHeHa (hakTamMu 13 Ouorpaduu cecTpbl M CaMoro H-
cartelisi, OTHAKO BBIMBIILJICHHBIC IETATH HE TTO3BOJISIOT CYUTATh POMaH OUOTpaduIeCcCKUM.
[TpuBenem HECKOIBKO (PAKTOB, TIO3BOJISIONIMX ITPOBECTH ATH Mapauienu. Tak, MaTh muca-
Test, Sala, Tak jke Kak U MaTh TNIAaBHOM reponHu poMmaHa (Toxke Sala), yexana B ApreHTu-
HY, @ BEpHyJIach B [ epmaHuio nocie okoH4aHus Bropoin muposoii BoiiHbl. Kp. bepkeins
BBEJI B TIOBECTBOBAaHHUE TaKke (PaKThl 0 cBoeM oTIe: uMst Otto TaHO OTILy TepOWHU AJbI,
npodeccus Bpaya MepcoHaXka, Kak U 'y OoTlia mucarers.

PacckasbiBasg B poMaHe MCTOPHUIO B3POCJIEHUS MaJEHBKOW JAEBOYKHM AJbl, IBITAIO-
Hieiics y3HaTh CBOE HACTOAIIEE MPOUCXOXKIACHUE, aBTOP HE MPOCTO OMHCHIBAET XOJ
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BaXXHBIX UCTOpUYecKkuX coObiTuil B ®PI" (cTpoutenscTBo U paspyuierne bepnuHckoit
CTEHBI, «IKOHOMHUYECKOe uyno» 3anaaHoil ['epmanuu, cTyeHYecKre MPOTECThl), HO U
cTapaeTcs poaHaJIu3UpOBaTh CBOEH U CBOEH CECTPbl NOMCK HALIMOHAJIBHON WJIEHTHY-
HocTu. MIMest eBpeiickoe POUCX0XKIEHHE, OHU BOCHUTBHIBAIIMNCH KATOJUKAMM, UTO 3a-
CTaBJISIET UX 3aJyMaThCsl HaJ BOIPOCOM, KTO K€ OHHM, TJIe X MECTO. DTUM BOIPOCOM
3a/1aeTcs U TepOUHS poMaHa B Auanore ¢ Tered Mopp: «...Also, ist Mama eingentlich
Jidin?» — «Ja» — «Und ich? Was bin ich dann ich? Bin ich gar nicht katholisch?» — «Ja,
und nein» — «Jiidisch und Katholisch... und argentinisch... und deutsch?» — «Irgend-
wie schon» — «Ich verstehe das nicht... » [Berkel 2021: 93]. BriOpaB B kauecTBe 3arna-
BUs POMaHa UMs CBO€Hl cecTpbl, bepkenb myckaer yuraress no ciegaM UCTOPUU coo-
CTBEHHOW CEMbU U CBOMX IOMCKOB, JocTUras 3 ¢ekra noyinHHocTU. Ha3piBas poman
KEHCKMM aHTPOIIOHMMOM, OH OTCBUIAET YMUTATENSA K KIACCUYECKON €BpONEHCKON JIn-
TepaTypHOU JIMHUM HEPEIKON Tparuueckoi cyibObl KEHIIUHbI-repouHu (cp.: «Magam
bosapu», «Anna Kapenunay, «Acs» u ap.) [Kyaymosa, llIteipoBa 2019: 77] .

Eme oqHuM ApKUM DPUMEPOM HCIIONB30BAHUS AHTPOIIOHUMOB SBIJISETCS 3arilaBUeE
pomana Muro Hlyneie (poa. 1962) «Adam und Evelyn» (2008). JlanHbIi pomMaH sSBIIs-
eTcst oqHUM u3 Tpex « Wenderomane» B TBopuecTBe 3TOro aBropa. Ilucarenb BBIHOCUT
B 3aI71aBUE UMEHA ITIAaBHBIX T€POEB B Mape, TEM caMbIM 0003Havast KIII0YeBOW KOH(IUKT
BO B3aMMOOTHOILIECHUAX MEXIY MYKUYMHOM M >KCHIIMHON. B pomane pacckassiBaeTcs
UCTOPHSI JaMCKOT'O IIOPTHOTO U ero Bo3tobiaeHHol. Korna EBenun y3Haet o MHOTOUMC-
JIEHHBIX U3MEHAaX AJlama ¢ ero MoJeIsIMU U KJIMEHTKaMU, OHAa PYIIUT COBMECTHBIE I1JIa-
HbI 00 OTIIyCKe U ye3xaeT B BeHnrputo BMecTo Anama ¢ moapyroi, Ho Ajgam oTnpaBis-
€TCs 32 HUMU B IIONBITKE BEPHYTh BO3It00IeHHY10. [lepeexaB rpanuiy, AgaMm HaXoquT
U J0oToHsieT EBeNMH, U Jajblle OHU YK€ MyTEIIECTBYIOT BMecTe. B myTemecTBun ux
HCTOPHUSI B3AUMOOTHOLIEHUH YCII0KHSAETCSI HOBBIM pomaHoM EBenuH. Benrpus HpaBut-
Cs1 NIaBHBIM I'€pPOSIM, OHU 3HAKOMSITCSI C HOBBIMM JIIOIbMU, U Y HUX TOSABIIAETCS KETaHUE
coexath B 3anagnyio ['epmanuto. Takum 00pa3oM, 4aCTHBIA KOHMIMKT MEX/1Y IJIAaBHbI-
MU IeposiMU CTAHOBUTCSI OTPAXKEHUEM INI0OAIBHOIO MOJIUMTHYECKOTr0 KOH(MIMKTA: €CIIU
Anam uyBcTBOBaJ cebst cuacTuBbIM B ['JIP 1 He X0Tes MeHSTh CBOIO JKU3Hb, TO EBenTMH
HAaCTOMYMBO CTPEMUTCS K >kM3HU B 3anagHoil ['epmanun. Mcropust 3akaHuuBaeTcs mpu-
€3/10M IIaBHBIX IepoeB B 3anaAHylo ['epMaHUIO B TOT MOMEHT, KOTZIa I'PAHUIIA MEKIY
3anagHoit u Boctounoit ['epmanueil oTkpbiBaeTCA.

OTMeTHM HHTEpPKCTyaJIbHbI MOTEHIMA] JAHHOIO 3ariaBUs: UMS IVIaBHOTO Iepos
«Adamy sBisiercs oubmuonumomM, a ums «Evelyny sBisieTcs COBpeMeHHON Bapuaruei
6ubneiickoro umenn Eve. Takum o6pa3oM, uMeHa TPAHCIUPYIOT YUTATENIO HE TIPOCTO
KOH(HMIIKT MEXIy MY>KYMHOH ¥ )KEHIIMHOH, a ONOIeicKknil KOH(IUKT, B KOTOPOM KEH-
IIMHE OTBOJUTCS POJIb HCKYCHUTENBbHULBI. KpoMe 3T0ro, aBTOp HanpasIsieT YUTATEIs 110
CJIely elle OJHOTO 3HAaYUMOTro KOH(IUKTA B pOMaHe, @ UMEHHO KOH(IUKTA C POIHBIMH
MeCTaMU, pa3HbIM BAJIEHUEM UMU pasi U U3THAHUS U3 HEero (TyT u3rHanue Anama u EBbl
U3 pasi CPaBHUBAETCS C OTHE30M INIaBHBIX repoeB pomaHna u3 ['JIP B Benrpuro, a 3atem
B 3anagnyto ['epmanuio). CBoboaa 3amnaga cTaHOBUTCS [ ITIaBHBIX repoeB (0COOEHHO
Jutst EBeNMH) HaCcTOSAIIMM MCKYIIEHHEM, KOTOPOE OHU HE B CUJIaX MPEO0JIETh.

Wrak, ncrions3ys B 3araBue aHTPOIIOHUM, aBTOP MOJYEPKUBAET MOTUB JKM3HEOIH-
CaHHUA U Y€ ¢ IEPBOro 3HaKa HANpaBJseT YUTATEN pOMaHa I10 ClIejaM I'epoeB, yIIo-
MSHYTBIX B 3ariiaBud. B 3TOM ycmaTpuBaeTCss MHTEHIUs aBTOpa OTPa3UTh B Cyan0e
KOHKPETHOM JTMYHOCTH HPaBbl O0IECTBA B 1€JIOM. YIOTpeOIeHNe aBTOpaMu B 3arva-
BUSX POMaHOB MMEH HEMELKOI'O MPOUCXOXKJIEHHUS WM XOPOILIO 3HAKOMBIX YUTATEIII0
VMEH W3 APYTHUX KyJIBTYP HOATBEPKAACT TE3UC O TOM, YTO B IIPOLIECCE NHTEPIPETALIUU
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3araaBus ¢ aHTPOTIOHUMOM aHTPOIIOHUM MPHOOPETAET HOBOE KOHTEKCTYaJIbHOE JICKCH-
YECKOE 3HAYCHHUE.

3a0KeHHbIE B YNOTPEOJEHHBIX B 3alVIaBUSX aHTPOIIOHMMAX KyJbTYpHBIE CTEpEO-
THUIIBI CYUTHIBAIOTCS HEMELKOSA3BIYHBIM UATATEJIEM, YTO ITO3BOJISIET 3aITIaBUI0 PEAIIN30-
BaTh TaK)X€ PEKIIAMHYIO U CTHIIMCTHUYECKYIO (yHKUMHU. [IpuBeneHHbIe TpUMepHl 3aria-
BUI C aHTPONIOHUMAaMH HE HCUYEPIBIBAIOT BCEX OCOOCHHOCTEH JaHHBIX THUIIOB 3aIJIaBH
U IIPEACTABIIAIOT JAIBHEUIIYIO IEPCIIEKTUBY B U3yYEHUN UX COOTHOLICHUN C CUCTEMOMU
VMMEH B XYyJI0’KECTBEHHOM IIPOCTPAHCTBE TEKCTA.
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